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Aunnboranus: CpeicTBa MacCOBOJ KOMMYHMKAIIMY BBOIST GOIbIIOE KOJTMYECTBO CIIeNMaT31POBAHHBIX TEPMUHOB
B 001X0J] MacCoBOJi aymUTOPUN. L]eb — BBISBUTD CITOCOOBI BBEIEHUS MTOTUTUYECKUX TEPMUHOB B HOBOCTHBIE TEKCTHI,
OpMEHTHPOBAaHHbIE Ha ayOAUTOPHUIO JETCKOrO U IMOAPOCTKOBOro Bo3pacra 10—15 net. MaTepuaaoM UCC/IeI0BaHMUS
MMOCTY>XXUJIN TEPMUHBI U3 50 HOBOCTHBIX TEKCTOB ITOJIUTUYECKOI TeMaTUKHU, 0T06paHHbIe nmpmuemMom CIIJIOIIHO¥
BBIOOPKM 13 GpaHKOsSI3bIUHOTO KypHasa GEOAdo 3a 2013-2022 rr. IIpuMeHeHbl 06lleHayuHble (CMHTE3, aHAIU3)
Y YaCTHOHAy4YHbIe MeTObI (JIeKCMUeCKMit aHaAMU3 U 37IeMeHTbl KaueCTBEHHOTO KOHTeHT-aHanu3a). CornacHo mosy-
YEHHBIM Pe3yJbTaTaM, TepPMUHbI ObLIM Pa3eieHbl Ha TPYU IPYIIITbI, HOMMHUPYIOIIVE opranu3aimu (chopMupoBaH-
Hble MMOIUTUYECKUMU AesaTeNsIMU), TOKYMeHThI (Ha3BaHMe JOKYMEHTOB, CO3/TaHHBIX MTOJUTUUECKUMU JIesITeISIMM)
Y IeSITeJIbHOCTD (OCYLIECTBIISIEMYIO MONUTUKaMM). TepMMUHBI U3 TTEPBOI TPYIIIIbI, B KOTOPYIO BOLUIY ab66peBuUaTyphl
Ha3BaHU MOIUTUUECKUX OPTAHU3ALINIA, BBOLSTCSI B HOBOCTHO! T@KCT COBMECTHO C UX TOIKOBaHueM, 3auKcupo-
BaHHBIM B CJIOBApPSIX, WJIN MIOCPEACTBOM rnepudpasa, B KOTOPOM YIIOMUHAIOTCSI OCHOBHbIE (PYHKLIVIM OpTaHMU3aLIUIA.
TosikOBaHMe TEPMMUHOB M3 BTOPOIT TPYIIIbI OCYIIECTBIISIETCS IBYMS CII0CO6aMM — BBeIEHMEM B TEKCT ITOJIHOTO
MJIM YCEUEeHHOT'0 CJI0BAPHOTO OMMCAHUS MOJUTUYECKOTr0 JOKyMeHTa. TpeThbs rpymrma moJauTudeckux TepMUHOB
TpefCcTaBieHa B HOBOCTHBIX TeKCTaxX Mpu momoliuy nepudpasa onpeneneHusi, 3adbuKCMPOBAHHOTO B CI0Bape,
C yKa3aHMeM Ha OCHOBHOJ NIPU3HAaK AeITeJbHOCTU UIY OPMEHTUPYIOIIEro BBeJeH NSl — a/UTI03UM U3 MOIUTHYe-
ckoit chepsl. IIpoBefeHHOE MCCIeLOBaHME T0KA3aI0, YTO aBTOPbI HOBOCTHBIX CTaTe MOIUTUYECKON TeMaTUKMA,
OPUEHTHPOBAHHBIX HAa BO3pacTHYI rpymnmy 10—15 yiet, BBOOAT TEPMMUHBI B TEKCT B OCHOBHOM ITyTeM nepudpasa
CJIOBAPHOTO OIpe eneHusl, aKIleHTUPYS] OCHOBHOI MPU3HAK MOHSTHUS, UYTO MOXKET CIIOCO6CTBOBATH BOCIIPUSITUIO
HOBOCTHOJ MHbOPMAaLMK U yOep>KaHMI0 BHUMAHMS MOJIOABIX YMTATENeit.

KnioueBble c10Ba: MONUTUYECKME TEDPMMUHBI, HOBOCTHOV TEKCT, AeTCKasl ayAuUTOPUs, IOAPOCTKOBAs ayaUTOpUs,
MONTUYECKAs IMHTBUCTUKA, Tepudpas
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Abstract: Mass audiences usually learn specialized terms from mass communication media. This research featured
political terms obtained from 50 political news pieces published in the French-language magazine GEOAdo (2013-
2022) with 10-15-year-olds as target audience. The authors used general scientific methods, as well as the lexical
analysis and the qualitative content analysis, to divide the terms into three groups, i.e., political organizations,
political documents, and political activities. The political organizations from first group were often represented
by abbreviations, which were accompanied in the news text by their dictionary definition or an explanatory
interpretation of the main functions. The terms from the second group were explained by introducing a full or brief
dictionary description. The terms from the third group were introduced by paraphrasing their dictionary definition
with a stress on the main activity or other political references. In general, the political terms were explained
by paraphrasing their dictionary definition with the key feature emphasized, which made news comprehension
easier for young readers.
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BBenenue

B cBsI13M ¢ aKTMBHBIM POCTOM Hay4YHBIX JOCTUKEHUM
B pasHbBIX 061aCTSIX HAYKM U OBICTPBIM pacIipocTpaHe-
HMeM MHGOpPMALIMM B TTOBCETHEBHYIO PeUb BBOOUTCS
60JIbIII0E KOMMUECTBO CIIeLMaTN3UPOBAHHBIX TEPMUHOB.
OpHM U3 yYeHbIX, 3aHMMAIOLINXCS UCCIeIOBAHUSIMMU
T10 BBEIEHUIO TEPMMHOB B 061IEYIIOTPeOUTENbHYIO chepy,
paccMaTpuBaIy, Kak TEpMUHBI M3 Pa3HbIX 061acTeit (HayK)
BBOASITCS ¥ PYHKIMOHUPYIOT B TEKCTE 15T HEMOATOTOB-
JIeHHO¥1 ayautopuu [Bumnskosa, Mapranus 2011; Menex
2004; ITankpaToBa 2020; Ctapony6uesa 2020; ®MHMKOBA
2019; lllamue, lInmkuna 2018], mpyrue — KakuM 06pasom
TePMMH, 3aMMCTBOBaHHbIN 13 OLHOTO SI3bIKa, KYJIbTYPBHI,
BBOOUTCSI B 001IeyIIoTpebuTenbHy0 cdepy Ipyroro
si3pika [AMuposa 2018; F'apudynimnna 2008; MaHxkocoBa,
IManckas 2021; Heuaesa 2017; SIxuna 2019].

IMox TepMMHOM MOHUMAETCS «CJI0BO MU CIOBO-
coueTaHue, 0603HavalOIIEe MOHSITHE CIIEUATbHOI
067acTy 3HaHUS WK JesiTeIbHOCTU» [BacuibeBa 1990:
508-509]. Ilox BBemeHMeEM TepMMHaA — «ero oIpeze-
JieHMe, T.e. pa3bsiICHEeHNEe ero CMbIC/Ia MY 3HAYeHUS»
[[TeTpoB, 3axapos 2001: 7] TakumM 06pa3oM, YTOOBI

YMTATENb ¥ aBTOP CBOOOMHO UM oTlepupoBasu [[apeHckas,
bysukuna 2008].

Ilo HacTos1ero BpeMeHM yueHble UCC/IeloBaan BBe-
JleHue TepMMHOB JJisI MacCOBOI ayAUTOpPUK B peKjiaMe,
rmpecce, HAYYHO-TOMY/JISIPHOM Y HOBOCTHOM TEKCTaX.
B 3aBUCMMOCTY OT Hay4HOIi chepbl (I0PUCTIPYAEHIINS,
XUMMSI, 6GMOIOTHS, TIOTUTONOTHS U IP.) TEPMUHBI MOTYT
BBOJUTHCSI pa3HbIMMU crioco6amu. CamMble M3BECTHBIE
CII0CO0BI, TOAXOAAIINe 15T 1106071 cepbi:

* IMPSIMOEe HeroCpeCTBEHHOE OlpeeNieHne TepMIHA;

 TOCTeIleHHOe ToJiBeJleHe K TeEPMUHY — CHavasia

orpejeyieHe, TIOTOM TEPMUH;
* OpMEHTUpYIOlllee BBeJleHMe (Uepe3 OCHOBHbIE
TIPU3HAKN);

* CMHOHMMM3ALMS TepMMHa (Jalie BCero CMHOHUM
IaeTcs B CKOOKax);

e aHajormsalus TepMuHa — BBeJeH}e C UCII0Ib30Ba-
HMEM Pa3BEPHYTOTO CPaBHEHMUS (ITyTEM BKIIIOUEHMS
B TEKCT 5KBUBaJIeHTa, MeTahOopU3UPOBAHHOTO
3aMeHUTeNs, B PO KOTOPOTO MOXET BBICTYIIUTH
OOIIEeIOHSITHOE CJIOBO Wy mepudpas);
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¢ CIIO0CO6 ITOITYTHOTO 3aMeYaHMs — Ha TepMUHe
He aKLEeHTUPYeTCs] BHMMaHMe, OH IIPOSIBIISIeTCS
B TEKCTe BCKOJb3b (B CKOOKAX MM B IPUMEYaHUMN);

e 3TUMOJIOTM3aLys TEPMMHA — B C/Tyyae MCII0Ib30Ba-
HUS 3aMMCTBOBAaHHBIX TEPMMHOB aBTOP 06paIiaeTcs
K HeIOCpeCTBEHHOMY IIepeBOy C10Ba [AXMepoBa
u op. 2014; Ymup 2017].

aHHbIe CI0CO6BI (HEKOTOPBIE M3 HUX) IPUMEHSsI -
I0TCS U1 BBefeHus opuandeckux [IIbpk 2020], BoeH-
HbIX [AHTaKkIu, Anumypanos 2023], IMHIBUCTUUECKUX
[Fpuneukmna 2011] u Ipyrux TEpMMUHOB.

TepMuUHbBI, HOMMHUPYIOLIYE KUBbIE CYILECTBA U IPUPOJ, -
Hble SBJIEHVS], MOTYT BBOLUTHCS CIeAYIOIIMMMU CITOCOOAMM:

¢ yIIOMMHaHMe IpU3HaKa WIU XapaKTepPUCTUKA;

e [pefoCTaBleHye CMHOHMMA HAayYHOTO TeEpMUHA,

KOTODBINi TOJIKeH OBITh 3HAKOM IMPOKOI MyOIUKe;

* C MIOMOIIbIO TePCOHMDUKALINN;

e NIpUBeAEHMe IpMMepa U3 peaabHO XU3HU Tepeq,

BBeJleHMeM TepMMHa;
* TIpuUBefeHNe U306pakeHNs] C TIOITINACHIO, Tie BBOTUTCS
TepMuH [Muranova 2019: 18].

TepMMHBI U3 CITOPTUBHOI cepbl BBOASITCS B HAYYHO-
TIOMYJ/ISIPHBIV TEKCT 7151 HEIIOATOTOBA€HHOM aygUuTOpUn
[IpY MOMOILIY CUMHOHUMMUU U MPUCYTCTBUS B TEKCTe
nHbOpMAaINY, PACIIONIOKEHHO B Pa3HbIX €r0 YacTsIX
[®ununmnos, dununnosa 2023].

B pa6ore LIyt BaHWKM BBISIBJI€HBI CaMble TIOMYJISIP-
Hble CIIOCOGBI BBEJIeHMSI TEDMUHOB B raseTe, K KOTO-
PbIM OH OTHOCUT OINMCAHMe TepMMHA; UCII0/Ib30BaHNe
CMHOHMMOB; ONMCATeIbHO-CMHOHMMMIYECKNH Cr1ocob
[Ln Banwkn 2006].

CoBceM HeJaBHO CTajy MOSBISITbCS HOBOCTHbBIE TEK-
CTBI MOJIUTUYECKO TeMaTUKY [J15 AeTell U MO POCTKOB.
[aHHas BO3pacTHas ayouTOPUs YKe 00/1a1aeT HaBbIKAMMU
YTEeHMS], CI0COOHA YCTAHABMMBATD IPUUMHHO-C/IeACTBEHHbBIE
CBSI3M, @ TaKke y HUX GopMuUpyeTCs IpecTaBieHNe
0 MMpe B LleJIOM U Ipyrux naogax [Karepmasosa 2010].
VX «BHMMaHMe CTaHOBUTCS YCTOWYMBBIM, KOHLIEHTPU-
POBaHHBIM, a BOCIIPUSITHE XapaKTepusyeTcs: nsbupa-
TeIbHOCTBIO U LieJleHalpaBJIeHHOCThI0» [KaTepuHuHa
2015: 60], uTO CITOCOOGCTBYET PAa3BUTUIO TEOPETUUECKOTO
¥ TBOpYeCKOro mbluuieHus [JlecusHckas 2018]. IIpu
9TOM 3apyOeXXHbIe yUeHble OTMEYAIOT, YTO MOJIOAbIE
YMTaTeNM CTAIU UHTEPeCOBaTbCsI HOBOCTHBIMM TeKCTaMy
u ynutath razeTsl [Crispin 2011], 4To MOKET 6BITH CBI3aHHO
C TeM, UTO JeTH-IIOAPOCTKY XOTST BBIIVISILETh B3POC/IbIMU
u nnogpaxaior uMm [LsinHaToBa, CyxaHosa 2014].

HoBocTHbI€e TeKCThI MOAUTUYECKOTO XapaKTepa, OpMeH-
TUPOBAHHbIE Ha JeTeil ¥ moapocTKoB 10—15 jeT, sIBJIsi-
IOTCSI HOBBIM, ellle He ¥3yYeHHbIM HayYHbIM 0ObEKTOM,
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MPY 3TOM TaKasi TeMaTHKa TEKCTOB He BXOAUT B OCHOB-
Hbl€ MHTEePEeChI JaHHOW BO3PaCTHOV IPYIINbI, YTO MOXKET
MOBJMSITh Ha BOCIIPUSITHE U IOHMMaHMe Coep>KaHUs
HOBOCTHBIX T€KCTOB, B KOTOPbIX MIPUCYTCTBYIOT MOIU-
TUYECKYe TEPMUHBL. L1esb — U3YUUTDb CIIOCO6BI BBEEHUS
MOTUTUYECKUX TEPMUHOB B HOBOCTHbBIE TEKCTbI, OPMEH-
TUPOBAHHbIE Ha ayJUTOPUIO IETCKOTO U TTOAPOCTKOBOTO
BO3pacTa. 3ajjaun:

1. BoISIBUTD OUTHUYUECKYIE TEPMUHBI, YIIOTPEOISIEMbIE
B HOBOCTHBIX TE@KCTaXx JIJIs1 ieTei U MOAPOCTKOB.

2. YTOUHUTH 3HAUeHMsI OTOOPaHHBIX TEPMMUHOB I10 TOJI-
KOBOMY (paHKOSI3bIYHOMY CJIOBAPIO.

3. CpaBHUTb CJIOBApHOE TOJIKOBaHME TOIUTUUECKUX
TEePMMHOB C OTpeleJIEHUSIMU U TTOSICHEHUSIMM, KOTOPbIe
[AIOTCSI B HOBOCTHBIX TEKCTAX.

4. BBISICHUTD, OT/IMYAIOTCS JIM CIIOCOOBI BBEIEHMS
TOIUTUYUECKUX TEPMUHOB B HOBOCTHbBIE TE@KCTHI JIJISI IeTeii
U TIOIPOCTKOB OT CITOCO60B BBEIAEHMUS TEPMUHOB B TEK-
CTBI IPYTO¥ TEMATUKM JJISI MAaCCOBOI ayIUTOPUNA.

MeToasl U MaTepuaabl
B xome mccnemoBaHus ObUTM MCIIONb30BAHbI 0OI[€HAyUHbIE
(cuHTe3, aHa/NIN3) ¥ YaCTHOHAYUYHbIE MeTOAbI (JIeKCUYeCKuit
aHa/IM3 ¥ 3JIeMEHThI KaueCTBEHHOTO KOHTEHT-aHa/lIn3a).
[IpMemMoM CILIONIHOI BbIGOPKM ObLIO 0TO6GpaHO 50 HOBOCT-
HBIX TEKCTOB ITOMUTHYECKOV TeMaTuky 3a 2013-2022 rr.
13 GpaHKosA3bIYHOTO KypHana GEOAdo, opueHTUPOBaH-
HOTO Ha AeTeit u nmogpoctkoB 10-15 ymet. 3 50 crareit
BBIZIEIEHO 14 TEKCTOB, B KOTOPBIX TIPUCYTCTBYET HE TOMBKO
caM MOMUTUYECKUIT TEPMUH, HO U €T0 TOJTKOBAHME VU
pacimndpoBKa (eciu 3T0 ab66peBMaTypa).

PesynbraTsl
BoIsiBIeHHbIE TTOUTUYECKYE TEPMUHBI BO (GPAHKOS3bIU-
HbIX HOBOCTHBIX TE€KCTaX, OPMEHTUPOBAHHbIX Ha JIeTeii
Y MTOJIPOCTKOB, MOXKHO Pa3ZesUTh Ha CJIeAYIONIVe TPYIIIIHI,
HOMUHMPYIOIINE:

1) opranusauuu (I’Unesco, I’'UDF, 'ONU, KGB);

2) moxkymeHT#HI (la pétition, la Constitution, I’Alena);

3) mesitenbHOCTD (la monarchie, le referendum, I’embargo,

primaire, la mondialisation, le patriarcat, Brexit).

Cpeny HUX MPUCYTCTBYIOT TEPMUHBI, KOTOPbIE 3aUM-
CTBOBaHbI 13 aHrnuiickoro (Unesco, Brexit), pycckoro (KGB),
MCIIaHCKOTO (embargo) si3bIKOB IIPY MTOMOIIY TPAHCIUATE-
patun. laHHbIA (QaKT IpearnosaraeT, YTo B HOBOCTHBIX
TEKCTax AJIs IeTel ¥ IOAPOCTKOB OYAYT MPUCYTCTBOBATH
pa3bSICHEHUST, YIIOMUHAHUS O TOV KY/IbTYpe, I TaHHbIe
TePMUHbI TOSIBUINCH. BonbIiast yacTh Ha3BaHMIT TEPMUHOB
MMeeT JIATMHCKME KOPHU npoucxoskaeHus (Constitution,
referendum, patriarcat u T.1.).
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[TepBas rpymnima MOJUTUUYECKUX TEPMUHOB — OPTaHU-
3aLMM, KOTOpbIe 6b1TM CHOPMUPOBAHBI TOTUTUYECKUMU
nesiTensiMu. HasBaHus JaHHbBIX OpTaHU3alnii IpeIcTaB-
JIeHbI B BUe a66peBMaTyp. B HOBOCTHBIX TEKCTAX KYpP-
Hana GEOAdo mociie HUX cpasy e JaeTcs pacmydpoBka
B CKOOKax.

Hampumep, B craTbe Giscard D’Estaing, le président de
la modernité?' (Kuckap []'9cTeH, Ipe3uIeHT COBPEMEHHO-
ctu??) ymomuHaercs ab6pesuatypa I’ UDF ¢ nosicHeHueM
B cKo6Kax: I'un des 2 grands partis de droite de I’époque
(ogHa 13 2 OCHOBHBIX MPAaBbIX MapTUii TOTO BpEMEHMN).
Bo ¢paHIly3cKOM TOJIKOBOM ciaoBape Toupictionnaire
maHHas abbpeBuaTypa paciuudpoBbiBaeTcs Kak Union
pour la démocratie frangaise3 (Coto3 3a GpaHILy3CKYIO
JIIeMOKpaTHIO) C TOMKOBaHUEM: un mouvement politique
francgais créé en 1978 pour regrouper divers courants
politiques du centre ou du centre-droit, d'inspiration
démocrate-chrétienne et laique (bpaHIly3cKoe MOMUTHYE-
CKOe IBMKeHMe, co3gaHHoe B 1978 r. 111 00beiMHeHUST
PAasIMYHBIX MOTUTUIYECKUX TEUeHWU, IIEHTPUCTOB WU
MpaBoO-IeHTPUCTOB, XPUCTUAHCKO-TE€MOKPATOB U CBET-
ckux). CpaBHuBas pacumugpoBku ab6pesuatypsl I’UDF,
IpeficTaBlIeHHble B HOBOCTHOM TEKCTe U TOIKOBOM CJIOBape,
BUIHO, YTO aBTOP CTaThy MepedpasupoBat MHGOpMAIIO
M3 CJIOBAPHOJi CTaThy, MOAYEPKHYB TOJIHKO OCHOBHbIE
MOMEHTBI — MMapTHsI, KOTOpas MPeACTaBISIET UHTEPECHI
NpaBbIx BO @paHuun.

Crenyroouimit MOMUTUYECKUI TEPMUH, TTPEICTABIEHHbIN
B BuJe ab66peBuaTypsl, I’ Unesco, ymoMmUHaeTcs B cTaThe Les
Etats-Unis abandonnent (encore) un accord international*
(CoenunenHbIe LITaThl (ele) OTKA3bIBAOTCS OT MEXAY-
HapOJHOTO COIIallleHusT), Ie Cpa3y B CKOOKax MMeeTcs
pacmmudpoBKa: organisation des Nations unies pour
Iéducation, la science et la culture, KOTOpast MOTHOCTHIO
COOTBETCTBYET TOJ1, UTO JAETCS B TOTKOBOM CJIOBape
MIpU TIEPEBOJIE ee C aHIIMiCcKoro sa3bika: United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization.

IepBas rpyrina MOIUTUYECKUX TEPMUHOB, COMlEPXKalIast
Ha3BaHUsS OpraHu3aluii, peaansyeTcs B Buje ab6peBuatyp,

CKP W

K KOTOPBIM JaeTcs paciigpoBKa 6e3 KaKoro-iu6o ToIKo-
BaHus. Ho ciiegyeT OTMEeTUTD, YTO paciiM@poBKa MOKET
He COOTBeTCTBOBATh 3aKpelyieHHOMY BapMaHTY B CJIOBape,
a IaBaThCs B BuJe nepudpasa, yka3plBawllero Ha OCHOB-
Hble MIPU3HAKY TOHSATYUSI NOUMUUECKAS 0P2AHU3AYUS, €CTTU
9TO He BJIMSET Ha COepsKaHMe BCero HOBOCTHOTO TEKCTA.
Takum 06pa3oM, MOKHO MPEATIONOKUTH, UTO BOCIIPUSITHE
MHGOPMALIMY MOTOIBIMY YUTATENSIMMU YIyUIIAeTCS.

Bropas rpymnma nomMTuyeckux TepMIUHOB HOMUHUPYET
JOKYMEHTBI, CO3/TaHHbIE TTOMUTUYECKUMU AEeSITeNIIMMA.
Hampumep, monutudeckuii repmuH la Constitution ymo-
MMHaeTcs B craTbe Espagne: a quoi sert le roi?® (Mcnaums:
IJIS Yero Hy>keH KOpoJb?), Te NaeTcs Caeykolee ero Toa-
KoBaHue: le texte qui établit les grandes régles politiques du
pays (TeKCT, ycTaHaBIMBAIOLIV T OCHOBHbIE MTOUTUYECKUE
MpaBuia CTpaHbl). Bo GpaHIy3cKOM TOTKOBOM CJIOBape
Toupictionnaire o la Constitution nmouumaertcs la loi
fondamentale d'un Etat qui définit les droits et les libertés
des citoyens ainsi que I'organisation et les séparations du
pouvoir politique (législatif, exécutif, judiciaire)® (OCHOBHO
3aKOH TOCYJapCTBa, KOTOPbI OIPe/ieNsIeT IMpaBa  CBOOOIbI
rpaskaH, a TakKe OPraHu3aIMI0 U pa3aesieHne MoauTu -
YeCKOW BJIacTu (3aKOHOLATEIbHOM, UCIIOTHUTEIbHOIM,
cyne6HoiI1)). VI3 TONKOBaHMT BUIHO, YTO aBTOP CTaThU
nepudpasmpoBan onpeneneHne U3 CJIOBaps, BbIAEIUB
OCHOBHOJ TTPU3HAK JAHHOTO MOHSITUS — TOTUTUYECKME
MpaBujIa CTPaHbI, YTOOBI YIIPOCTUTD BOCTIpUSITHE MHGDOD-
Mal MUy MOJIOJbIM UMTATEISIM.

B cratbe Les Etats-Unis abandonnent (encore) un accord
international’ (CoeguuenHsbie IlTaThl (ele) OTKa3biBa-
IOTCSI OT MEXIYHAPOJHOTO COIJIAIIeHNST) COOOIIAeT s
0 comIalleHnu 1of Ha3BaHueM I’Alena, KOTOpOMY JaeTcst
B CKoOKax pacmudposka: accord de libre-échange avec
le Canada et le Mexique (cornaiieHue 0 CBOGOIHO TOp-
roBiie ¢ Kanamoit 1 MeKkcukoii), 6e3 yrmomuHauus CIIA,
KOTOpbIe OTKA3bIBAIOTCS OT Hero. B ciioBape Toupictionnaire
MIpeJiCTaB/IeHO Cleylollee TOMKOBaHME JAHHOTO TePMUHA:
Traité entre le Mexique, les Etats-Unis et le Canada créant
une zone de libre-échange® (JoroBop MeXny MeKCHKOIA,

! Fontaine F. Giscard D’Estaing, le président de la modernité? GEOAdo, 3 Dec 2020. URL: https://www.geoado.com/actus/giscard-destaing-

le-president-de-la-modernite/ (accessed 20 Dec 2023).

2 3mech u Jajiee IO TEKCTY MePeBOJ IPUMepOB BbironHeH E. A. B1oBMYeHKO.

5 P'UDF. Toupictionnaire: Le dictionnaire de politique. URL: https://www.toupie.org/Dictionnaire/Sigles_u.htm (accessed 20 Dec 2023).

+ Martelle N. Les Etats-Unis abandonnent (encore) un accord international. GEOAdo, 8 Dec 2017. URL: https://www.geoado.com/actus/
etats-unis-abandonnent-accord-international/ (accessed 20 Dec 2023).

5 Fontaine F. Espagne: a quoi sert le roi? GEOAdo, 8 Jun 2014. URL: https://www.geoado.com/actus/espagne-a-quoi-sert-le-roi-26826/

(accessed 20 Dec 2023).

% Constitution. Toupictionnaire: Le dictionnaire de politique. URL: https://www.toupie.org/Dictionnaire/Constitution.htm (accessed 20 Dec 2023).

7 Martelle N. Les Etats-Unis abandonnent (encore) un accord international...

8 Alena. Toupictionnaire: Le dictionnaire de politique. URL: https://www.toupie.org/Dictionnaire/Sigles_a.htm (accessed 20 Dec 2023).
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CIIIA u KaHa/oit 0 co3gaHuy 30HbI CBOOOIHOI TOPTOBIIN).
Vi3Hava/IbHO JaHHas ab6peBuaTypa uMeeT pacumppoBKy
Accord Libre-Echange Nord-Américain. B jaHHOM ctyuae
aBTODP HOBOCTHOI1 CTaTby Aaj ompe/eneHne ab6peBUaTypsl
COTJIACHO CJIOBApHO CTaThe.

[To pa306paHHBIM MPUMepPaM BUIHO, UTO TOTUTUIE-
CKJe TeDMMHBI BTOPOJ TPYIIIbl HOMUHUPYIOT JOKYMEHTBI
" BBOZASITCS B HOBOCTHbBIE T€KCThI 1JIS IeTE U MOIPOCTKOB
C TTOJTHBIM TOJIKOBAHMEM, COBIAJAIOIIMM CO CIOBAPHBIM
omnpefieNieHeM, UJIM eT0 YCeUeHHO Bepcueil.

TpeTbs rPyIIa MOIUTUYECKUX TEPMUHOB HOMUHUPYET
JesITeIbHOCTb, KOTOPYIO OCYIIECTBIISIOT MOIUTHUUECKIE
nesteny. JlaHHas TPYIITa SIBJSIETCS MHOTOYMCIEHHOM
10 KOJIMYECTBY BBISIBJIEHHBIX ITpUMepoB. Hampumep,
TTOJIUTUYECKUIT TepMUH Brexit, K KOTOPOMY B HOBOCTHOM
TEKCTe TAeTCsl He TOJIKOBaHMe, a MOsSICHEeHe, B CTAThe
Les Britanniques vont-ils quitter I’Europe?° (CobupawTtcs
Jv 6pUTaHIbl TOKUHYTH EBpony?): "Britain exit": sortie
de la Grande-Bretagne (BpuTaHUsI BBIXOAUT: BbIXOJ,
Bennko6puTaHuM), KOTOPOE MPOU30IIIO B PE3YAbTATE
CIMSTHUS IBYX aHIIUICKUX CJIOB. B TOMIKOBOM ciioBape
IAaHHBI TEPMMH UMEET CIefyIolIee ONpeeneHye: scénario
de sortie du Royaume-Uni de I'Union européenne'® (cuieHapmit
Bbixoma CoemnuHenHoro Koposesctsa 13 EBpomeiickoro
Coro3a), KOTOpOe YaCTUYHO COBMAAET C MOSICHEHVEM
aBTOpa CTaThM, TIe He YTOUHSIETCS, OTKYOa BBIXOAUT
BenukobputaHus.

B crarbe Elections: en route vers le 2d tour'! (Bb160pbI:
Ha MYTY KO BTOPOMY TYpy) YIIOMMHAETCSI TaKoit Tep-
MUH, Kak la mondialisation, KOTOpOMY JaeTcs oIpeje-
JieHNe B BUJIe PACIIPOCTPAHEHHOTO CJIOBOCOYETAHMS
les échanges mondiaux de marchandises, de personnes et
d’idées (tnmobanusaiiusi, T.e. r7106aTbHbIi 06MeH ToBa-
pamu, JIIOAbMU U uaesiMu). B cioBape JaHHBI TepMUH
MMeeT cieylolee TOJIKoBaHue: le processus d'ouverture
de toutes les économies nationales sur un marché devenu
planétaire'? (mpoiiecc BbIX0/1a BC€X HALIMOHATbHBIX 9KO-
HOMMK Ha PIHOK, KOTOPBIi CTas [7106aabHbIM). Pegakiyst
SKypHaJia UCIoNb3yeT nepudpas ¢ yrouHeHmem nHbop-
MaIuu, YTO6bI MOJIOJIBIM YMUTATEISIM OBLIO TIOHSITHO

Political Terminology in French-Language News Texts

3HaYEHVEe TEPMMHA M He BO3HUKIIO JOTIOJHUTETbHBIX
BOIIPOCOB: UTO Takoe HallMOHaAbHAs SKOHOMMKA? Kakue
OHM GbIBAIOT?

Kpome nepudpasa ¢ yrouHeHUEeM ONpeaeeHHOI
MHbOPMAaLVK TIPY BBEAEHUY TOTUTUUECKAX TEPMUHOB
TpeThe IPYIIbl B OCHOBHOM aBTOPBI CTATEN MPUMEHSIOT
OpMEHTUPYIOIIlee BBeIEHIeE.

Hanpumep, monutuueckuit TepMmuH I’embargo B TOJIKO-
BOM CJIOBape MMeeT TOJIKOBaHMe: toute mesure coercitive,
administrative ou militaire, décidée par un Etat, une
coalition ou une institution internationale, visant empécher
la libre circulation de certaines matiéres ou marchandises
avec un autre Etat que I'on veut sanctionner ou sur lequel
on veut faire pression'® (;1106ast IpUHyIUTeNbHAs Mepa,
aIMMUHMCTPAaTUBHAS WM BOeHHasi, IPUHSATAs rocyaap-
CTBOM, KOQJIUIIMEN IV MEKIYHAPOIHBIM yUPEKAEHUEM,
HaITpaBJIeHHAsI Ha BOCHPENSITCTBOBaHME CBOOOTHOMY
repeMeIleHNI0 OTIpe/ieJIEHHBIX MaTep1aloB WM TOBAPOB
C IPYTUM rOCyIapCTBOM, B OTHOIIEHUM KOTOPOTO BBO-
ISITCST CAHKIIMY VJTM Ha KOTOPOE OKAa3bIBAETCS aBIeHNE).
B craTbe Etats-Unis / Cuba: le temps de la réconciliation'*
(CILA / Ky6a: BpeMst 015l TIpUMUPEHMST) TaHHBIA TEPMUH
BBOZLUTCS CO CIeYIOMMM onpefeneHueM: les Etats-Unis
et leurs alliés interdisaient toute relation commerciale avec
Cuba (CoenurenHble lIITaThl M MX COI03HUKY 3aIPETUIN
Jo6bie TOProBbie oTHOIIEeHUS ¢ Ky60it). ABTOp CTaThu
KOHKpeTU3UpPOBaa MHGpOpMaIuIo, IpUBEAs IpUMeEpP
U3 peasibHO KU3HU, TIPU ITOM BbIZEIVB OCHOBHO Mpu-
3HaK — 3aIpeT Ha TOProBio. Takxke cieayeT OTMETUTD,
yTO G1arofapst aBTOPCKOMY MOSICHEHUIO YU TATEb MOKET
OTIpeeNIUTh MECTO TIOSIBJIEHNSI JAHHOTO TEPMUHA — 3TO
VicriaHusi, KOTOpOJi paHee mpuHazexana Kyb6a.

TpeThst TPyIIa NOJIUTUIECKUX TEPMUHOB BBOOUTCS
B HOBOCTHBIE TE€KCTHI IBYMSI CITOCOGAMM: TIPY TIOMOIIN
nepudpasa onpeaeneHns ¢ BbIJeJIeHMEM OCHOBHOI
uHdopmanuu (aHAJIOTU3alLMM) ¥ OPUEHTUPYIOILIETO
BBefeHUs (aJIII03UM U3 KU3HU). ABTOPBI HOBOCTHBIX
TEKCTOB CTapaloTcs 136ekaTh HeJOMOHUMAaHMS (HEeIo-
HMMAaHUsS) CO CTOPOHBI JieTeil ¥ MOJPOCTKOB U Ha KOH-
KPETHBIX COOBITUSX, TPOUCKXOASIINX B MUPE, OOBSICHUTD

° Fontaine F. Les Britanniques vont-ils quitter ’Europe? GEOAdo, 18 Jun 2016. URL: https://www.geoado.com/actus/les-britanniques-vont-

ils-quitter-leurope-40029/ (accessed 20 Dec 2023).

10 Brexit. Toupictionnaire: Le dictionnaire de politique. URL: https://www.toupie.org/Dictionnaire/Brexit.htm (accessed 20 Dec 2023).

11 Elections: en route vers le 2d tour. GEOAdo, 24 Apr 2017. URL: https://www.geoado.com/actus/elections-en-route-vers-le-2d-tour-99330/

(accessed 20 Dec 2023).

12 Mondialisation. Toupictionnaire: Le dictionnaire de politique. URL: https://www.toupie.org/Dictionnaire/Mondialisation.htm (accessed

20 Dec 2023).

13 Embargo. Toupictionnaire: Le dictionnaire de politique. URL: https://www.toupie.org/Dictionnaire/Embargo.htm (accessed 20 Dec 2023).

4 Fontaine F. Etats-Unis / Cuba: le temps de la reconciliation. GEOAdo, 24 Mar 2016. URL: https://www.geoado.com/actus/etats-uniscuba-

le-temps-de-la-reconciliation-29838/ (accessed 20 Dec 2023).
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BBeneHue nonuTMUYECKON TEPMUHOIOTUN

3HAYeHMe TOTO MY MHOTO TEPMUHA, YITOTPEBIISIONEroCst
B IMOJIUTUYECKOI chepe.

CiiegyeT OTMETUTDb, YTO HEKOTOPbIE BhISIBIEHHbIE
MTOJIUTUYECKME TEPMUHBI B pAHHUX BBITIYCKaX JETCKOTO
U TTOIPOCTKOBOTO XypHana GEOAdo maHbI C TOTKOBAHUEM,
a B MOUJIEAYIOIINX CTaTbSIX OHU TPEACTABISIOTCS 6e3
omnpeneneHunii. laHHOe 3aMeyaHue yKa3blBaeT Ha TO, UTO
SKYpHa OpMEeHTMPOBAH Ha YuTaTeseit, KOTOpble TOCTO-
SIHHO CJIeASIT 32 HOBOCTSIMU.

Tak, TepMUH primaire BBOJUTCS B HOBOCTHO TEKCT
CO CJIeyIONIMM OTIpefeneHueM: un processus de sélection
(iporiecc oT6opa) B ctaTbe Elections présidentielles:
Les Américains choisissent leurs candidats'® (IIpe3umeHT-
CK¥e BbIGOPBI: aMepUKaHIIbl BbIOVPAIOT CBOUX KaHAM-
matoB) oT 2 ¢eBpaius 2016 r. CpaBHMBAsSI JaHHOE OIIpe-
IeJieHue ¢ onpeeneHeM 13 GPaHIy3CKOrO TOTKOBOTO
cinoBapst Toupictionnaire: primaire — un scrutin organisé
par un parti politique afin de désigner son candidat a une
élection'® (mpaiiMepu3s — roocoBaHue, OpraHM30BaH-
HO€ TIOJIUTUYECKOI MapTueii i BbIABVKEHMS] CBOETO
KaHAMIATa Ha BbIOOPAx), MOXKHO 3aKJIIOYUTD, UTO aBTOP
HOBOCTHOTO TEKCTa MCII0Jb30BaJI OPUEHTUPYIOIIEE
BBeJleHle TepMIHA, YKa3aB OCHOBHYIO QYHKIIMIO Jesi-
TEeJIbHOCTY — OTOOP. B mocyiemyiommux craTbsx, HaIIpu-
mep, USA: pourquoi Donald Trump fait-il peur?'” (CILIA:
nouemy oHanpn Tpamn nyraet?) ot 2 mapra 2016 r.,
Elections: le piége des sondages'® (BbI60OpBI: JIOBYIIKA
ompocos) ot 5 amnpesst 2017 1. v [PyTux, TepMUH primaire
yroTpebssieTcss 6e3 TOIKOBAHMS, OH TOJbKO YIIOMMU-
HaeTcs, Korga Tpe6GyeTcsl cka3aTb O BbIGOpax cpean
MMOJIUTUYECKUX JesTeneii. [Ipumep: la victoire d’Alain
Juppé aux primaires de la droite'® (mo6ema Anena Xiomie
Ha MmpajiMepuse MpaBbIx).

Kpome ToT0, MccenoBaHye IIoKasano, UTo B OTOGPaHHbIX
50 HOBOCTHBIX TEKCTaxX 15 TepMMHOB BBOAATCS 6€3 KaKMX-
nubo onpenenenuii: le lois, Parlement, le gouvernement,
la démocratie, I'indépendance v ip. MOKHO MTPeITIONOKUTbD,
YTO aBTOPHI HOBOCTHBIX TEKCTOB MJIM PeIaKi[us JKypHasaa
MOCYMTATY HEHYKHBIM Pa3bsSCHATb 3HAUEHUS TEPMMU-
HOB JJ1s1 leTeit 1 moapocTkoB 10—-15 seT, T.K. OHU YiKe,
CKOpee BCero, 3HaKOMbI C HUMM CO BpeMeHM 00yueHus
B HaYaJIbHOJ IIKOJIE.

CKP W

OocykaeHUue

ViccnemoBaHye MOAUTUYECKUX TEPMUHOB, MCIIOb3yeMbIX
B HOBOCTHBIX T€KCTAX MOJUTUYECKOI TeMaTUKU, OpUEeH-
TUPOBAHHBIX Ha ayauTopuio 10-15 e, mokasasno, 4To
aBTOPBI CTaTe Ipu Mmepefaye MOMUTUYECKOI MHOOPMALIUK
MMHMMMU3UPYIOT UCIIOIb30BaHMe MOTUTUYECKUX TEPMUHOB,
T.K. OBIJIO BBISIBJIEHO BCero 29 TepMMHOB B 50 CTaThiX,
He BCeTrZa CUMTAIOT HY>KHBIM JaBaTh MOSCHEHUS, oTIpefe-
JIeHUSI K TOMY WIM MHOMY TePMIMUHY B HOBOCTHOM TeKCTe,
T.K. 6bIJIO OTMEUEeHO 15 MOoMUTUUYeCKUX TepPMUHOB 6e3
omnpeneneHnii. MOKHO NIPeAONI0XUTD, YTO 3TO CBSI3aHO
C TeM, YTO ayguTOpUSI JaHHOT'O BO3pacTa yyke 3HaKoMa
C TaKMMM OOII€HAYYHBIMMU ITOTUTUYECKUMMU TEPMUHAMU
67arogapsi IMKOAbHOJ ITporpaMme.

Yro KacaeTcss TepMUHOB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 APYTUX
SI3BIKOB, TO aBTOPBI HOBOCTHBIX CTaTei Tak WM MHAYe
CBSI3BIBAIOT UX CO CTPAHOM, B KOTOPOI OHU MOSIBUINUCH,
HO IIpU 3TOM [JIaI0T MOSICHeHM e, KOHKPeTU3UPYS MOHSTHE.

[MTonuTuYyeckye TepMUHbI, UCIIOIb3yeMbIe C OTIpeese-
HUEM, BO (PAHKOSI3bIUHBIX HOBOCTHBIX TEKCTAX JIJIS AeTeil
U TIOZPOCTKOB BBOASITCS TOYTY BCEMU TEMM Ke CITOCOOaMM,
KOTOpbIe ObUTM BbIIEJI€HbI paHEE YUEHBIMU — IIPSIMOE
HeIocpeJICTBEHHOe Olpe/ieieHe TepMUHA, OPUEHTUPY-
Iolllee BBeJleHMe U aHanoru3auus (mepudpas). Ho ciemyet
CllesaTh yTOYHEHMS 0 HEKOTOPhIM CII0C06aM BBeIeHUS
TEPMMHOB.

Yro kacaercs nepudpasa onpeneaeHus U3 caoBaps,
TO TYT aBTOPbl HOBOCTHBIX TEKCTOB He IPOCTO Iepe-
[AIOT CJI0BAapHOe cofepskaHue NPYyTMMU CJI0BAMMU, OHU
KOHKPETU3UPYIOT MHbOPMAaIMIo, AT 60jee y3Koe
omnpeneneHue, oaxoAsdilee MMeHHO K KOHKPEeTHOM!
MOMUTUUECKOM CUTyallUU, UM YKa3bIBAIOT HA OCHOBHOI
MPpU3HAK JaHHOTO MOHSTHUS.

OpueHTHUpYIOIlee BBeeHMe TeEPMUHA TPOSIBIISIETCS
B HOBOCTHBIX TEKCTaX [IJisl IeTei 1 MOAPOCTKOB B BUAe
MIPUBEIEHUS aJlTII03UIl U3 MOJIUTUUECKOH chephl, TeM
CaMbIM Ha KOHKPETHBIX PUMepPax UMTATETI0 OObICHSIETCS
3HauUeHMe TEPMMHA, YTOOBI TOJTOTOBUTD €0 K BOCITPUSI-
TUIO TIOTUTUYECKUX COOBITH. [laHHBII CITOCO6 BBEIEHUS
SIBJISIETCSI HOBBIM M paHee He ObLT BbISIBJIEH B HOBOCTHBIX
TEKCTaX, OpPUEHTUPYEMBIX Ha B3POCTYI0 YUTATENbCKYIO
ayauUTOPUIO.

15 Fontaine F. Elections présidentielles: Les Américains choisissent leurs candidats. GEOAdo, 2 Feb 2016. URL: https://www.geoado.com/
actus/elections-presidentielles-les-americains-choisissent-leurs-candidats-81537 (accessed 20 Dec 2023).

16 Primaire. Toupictionnaire: Le dictionnaire de politique. URL: https://www.toupie.org/Dictionnaire/Primaire.htm (accessed 20 Dec 2023).

17 Fontaine F. USA: pourquoi Donald Trump fait-il peur? GEOAdo, 2 Mar 2016. URL: https://www.geoado.com/actus/usa-pourquoi-donald-

trump-fait-il-peur-52601/ (accessed 20 Dec 2023).

18 Elections: le piége des sondages. GEOAdo, 5 Apr 2017. URL: https://www.geoado.com/actus/elections-le-piege-des-sondages-31694/

(accessed 20 Dec 2023).
19 Tbid.
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[MonuTuyeckue TepMUHBI, UCIIOIb3yeMbIe C OIpee-
JieHVeM, B HOBOCTHBIX TEKCTax JIJisl feTeil ¥ MO POCTKOB
ObLJIM pasAesieHbl Ha TPY I'PYNNbl. B mepBylo Irpynmy
BOILIJIM TEPMMHBI, Ha3bIBAWOI[MEe COKPAILeHHO, B BUE
a66peBuaTypbI MOMUTUUYECKIE OpraHu3aiun. Vx ompe-
JleJIeHVs TIpeICTaBlIeHbl B Buae pacumdpoBKy Ha3Ba-
HUS, YTBEPXKIEHHOI B cJioBape, Win uepes nepudpas
C YKa3aHMEeM Ha OCHOBHbI€ (PYHKIIMM OpraHU3alLUN.
BTopas rpymnna — TepMMHBI AJ1S1 HOMUHAILUY JOKYMEHTOB,
BBOJIMIMbI€ B TEKCT B BHM/Ie MTOJIHOTO MUJIM YCEUYeHHOTO CJI0-
BapHOT'0 OMMCAHMS MTOTUTUIECKOTO JOKyMeHTa. TpeThs
rpyIia — TepMUHbI, HOMUHUPYIOIIME TTOJTUTUYECKYIO
nesiTesbHOCTh. OHY BBOISITCS IIPY MOMOIIM niepucdpasa
CJIOBApPHOTIO OTpe/ieieHus ¢ KOHKpeTu3auyein nadpop-
Maluy Wiy yKazaHueM Ha OCHOBHO ITPM3HAK MOHSTHUS.
Kpome Toro, monuTmuyeckmne TepMUHBI TPETbEN IPYIIIbI
BBO/JSITCSI B HOBOCTHO# TEKCT TPy ITOMOIIM OPUEHTU-
pyIolero BBeAeHUs: aBTOP CTaTbU MPUBOAUT aIIO3UK
U3 TIOIUTUYECKON cepbl, TeM caMbIM Ha KOHKPETHBIX
MpyuMepax o6bICHSIET YUTATENI0 3HAUEeHMe TepMUHA,
pacrosnarasi ero K BOCIpPUSITUIO TIOTUTUIECKUX COOBITUIA.

B craThsx GpaHKosi3praHOTO XypHana GEOAdo 3a mepuof,
2013-2022 rr. oTMeUYeHO AMaxpoHUUeCKoe BBeJeHue
TepMMHOB. EC/ii B paHHUX CTaTbsIX TEPMUH BBOAMJICS
C TOJTKOBaHMEM, TO B MIOCAEAYIOIINX CTATHSIX MMOAUTIYE-
CKJVe TePMMHBI VICTIOb30BaIUCh YKe 6e3 onpeiesieHui,
T.K. IpeJII0/arajoch, YTO YMTATeIbCKAS aygqUTOPUS
MOCTOSIHHASI ¥ MOJIOJIble UMTATe/N ykKe 3HAKOMBI C 3TOM
TepPMUHOIOTHEI.

3akIyeHue

V3yueHue BBeJeHMUS TOTUTUYECKUX TEPMUHOB B HOBOCT-
Hble TeKCTbI, OPMeHTUPOBAHHbBIE Ha JIeTell U MO POCTKOB
10-15 ner, mokasasno, UTO aBTOPbBI CTATEN YUUTHIBAIOT
TICUXOJIOTUIO PA3BUTHUS MOJIOJIBIX UYMTATEJEel, CKIOH-
HOCTbD JleTeil ¥ MOAPOCTKOB MO paskaTh B3POCJIbIM,
T.K. aHaJAU3upyeMble HOBOCTHbIE TeKCThl HAIIOJHEHbBI
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MOJIUTUYECKMMM TePMMHAMM, TaK ke KaK U TeKCThI
IJIST B3POCJION UMTATENbCKOM ayauTopumn. K HeKOTOpbIM
U3 TepPMUHOB HeT MOSICHEHUI B TeCTax, T.K. IpefIioara-
eTCsl, UTO JeTU U TIOAPOCTKY MOTJIM 03HAKOMUTHCS C HUMU
B LIIKOJILHO ITpOrpamMMe MU Y3Ke TTPOUMTAIN OITpefesieHus
B PaHHMX CTaTbsIX. [JJaHHbI HAKT CBUIETETBCTBYET O TOM,
YTO JXYpHaJ pacCuMTaH Ha MOCTOSIHHBIX YMTaTeNei.

Ecnu aBTOpY cTaThy TpebyeTcsl BBECTU KaKOW-IM60
MOJIUTUYECKUII TeDMUH B HOBOCTHOI TEKCT IS JeTeil
U TIOJAPOCTKOB, TO OH IIpuberaeT K pasHbIM criocobam
BBeZIEHMSI €T0 OTpefesieHus : mepudpas, yceueHue cIoBap-
HOTO OIpeIeIeHNsI, aJUTI03Ys U3 MTOJTUTUYECKO cephl,
HO Yallle BCEero aBTOPbI CTATEI UCIIONb3YIOT Mepudpas
CJI0BapHOTO Ompefe/ieHus] ¢ yKa3aHueM Ha OCHOBHOI
MpU3HAK MMOHSITUS, YTO MOXKET CII0COOCTBOBAThH 00JIer-
YEeHUIO BOCITPUSITHUS M IOHVMMAaHUS COAEPsKaHMUS CTATbU
U CHUKEHUMIO BEPOSITHOCTM OTKa3a MOJIOABIX UMTaTe-
Jieli OT MPOUYTEHUSI HOBOCTHBIX TEKCTOB MOJUTUYECKOI
TeMaTUKN.

B cBsI3U ¢ HOBU3HOIL ¥ aKTYyaJIbHOCTBIO JAHHOV TEeMBI
ucclie,0BaHMs, TepCIeKTUBHBIM BUIUTCS U3YUUTD, YII0-
TPEeOISIOTCS /1M JaHHbIE TEDMUHBI MOJIOIBIMY UNTATEIIMU
MpY KOMMEHTUPOBAHMY HOBOCTHOI'O TEKCTA.

KoH)IMKT MHTEpecoB: ABTOPHI 3asSBUIN 00 OTCYTCTBUU
MOTEHIVATbHbBIX KOHGOIMKTOB MHTEPECOB B OTHOLIEHUM
MCCIeIOBaHMSI, aBTOPCTBA U / WM MTyOAMKALINY JaHHOM
CTaThU.
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